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1. INTRODUGAO

O presente trabalho apresenta o proceso de produgdo de um glossario em
Lingua Brasileira de Sinais — Libras, trazendo o par linguistico: lingua portuguesa
e a lingua brasileira de sinais, tendo como foco a produgdo de sinais-termos
especificos da area da Administracdo. Esse estudo deu-se a partir de uma falta
lexical de termos especificos no processo de tradugcao das aulas do curso de
Administracdo da UFPel, que foi relatada pelo aluno surdo, bem como pelos
tradutores intérpretes de libras que sempre precisaram optar por outras
estratégias de tradugdo, sejam elas: a datilologia ou, a combinagao de sinais.
Diante disso, langou-se mao dos estudos propostos por Martins (2018) e Lima
(2014) para a produgdo do glossario. Para esse estudo, optou-se por uma
metodologia de pesquisa lexicografica, buscando melhorias para o cotidiano dos
surdos e dos tradutores intérpretes de Libras. Com isso, buscou-se na literatura
da area de administragcao os termos mais recurrentes. Além disso, foi realizada
uma entrevista com o discente surdo do curso, com o objetivo de coletar quais os
termos para os quais ele ainda ndo conhecia os sinais-termos. Apds essas etapas
de investigacéo, foi realizada uma coleta de sinais-termos utilizados por usuarios
surdos e produto final foi desenvolvido: um glossario em Libras dos sinais-termo
do curso de Administracdo da Universidade Federal de Pelotas, totalizando 102
sinais-termos de 25 palavras, pois foram incluidas as variagdes linguisticas. Esse
glossario propde mais facilidade e novas opgdes de busca como, por exemplo,
QR Code e a disponibilidade no Youtube, em que se tem acesso aos videos com
configuragdo e orientagdo de maos, movimento, expressdo facial, ponto de
articulacdo, além da formacao dos sinais-termos considerando a caracteristica
visual-espacial da Libras.

2. METODOLOGIA

Esta sessdo visa apresentar as etapas que compuseram o0 caminho
metodolégico desse estudo. A investigagdo foi de carater quantitativo e
qualitativo, dividida em trés momentos: o primeiro compreendeu o levantamento
da demanda de sinais-termos de Administragdo e o segundo compreendeu a
coleta de sinais-termos ja utilizados por usuarios surdos formados ou, estudantes
de Administracdo. De posse dos sinais-termo coletados, foi elaborado um
questionario no Google Formularios no qual constavam videos dos sinais-termos
com todas as suas variacoes. Os proprios colaboradores que participaram da
coleta dos sinais -termos escolhiam a variagdo de sua preferéncia. Apds essa
“votacao” foi realizada a organizagao dos sinais-termos em fichas terminolégicas.
Os modelos utilizados na produgao de ficha terminolégica foram os investigados e
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propostos por Lima (2014) e Martins (2018). Os modelos de fichas dessas autoras
€ uma boa opcao a fim de facilitar a visualizacdo dos sinais. A ideia principal foi
ampliar a acessibilidade das fichas terminoldgicas utilizando recursos
tecnoldgicos, propondo mais facilidade e novas opg¢des de busca como, por
exemplo, QR Code e o Youtube, em que se tem acesso aos videos com
configuragdo e orientagdo de maos, movimento, expressdo facial, ponto de
articulacdo, além da formacdo dos sinais-termos quanto a formacdo visual-
espacial da Libras. Para fins de registro, os instrumentos e a metodologia
escolhida utilizam estruturas como imagem, camera, painel verde e iluminacéo.
Foram inseridos links para acesso no Youotube e QR Codes para acesso via
celular.

O processo do trabalho iniciou com a coleta dos dados do aluno/académico
surdo do curso de Administragao. As 25 palavras foram coletadas a partir da falta
de sinais, além dos sinais-termo lembrados por usuarios de Libras de outras
universidades. Foi organizado um questionario qualitativo através do Formulario
Google, em que os informantes votaram na escolha de uma opgéao de sinal-termo.
Finalizados e classificados os resultados, as fichas terminolégicas foram
atualizadas com os sinais aprovados pelos colaboradores.

3. RESULTADOS E DISCUSSAO

Na primeira entrevista com o académico surdo do curso de Administragédo
foram coletadas 25 palavras muito utilizadas na area de Administragao e para as
quais nao havia a dicionarizagdo em sinais para tais conceitos. Diante disso, que
foram apresentados para 10 colaboradores os 25 termos em portugués. Os
colaboradores enviaram, via videos do aplicativo whatsapp, os sinais-termos.
Depois de recebidos, os 25 termos foram catalogados e, com isso, foi possivel
observar 102 variantes, 57 sinais repetidos, totalizando 159 sinais. Na Tabela 2
esses dados sao apresentados.

Tabela 2 — A quantidade de sinais-termo e suas respectivas variacbes
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4. CONCLUSOES

De modo geral, os estudos que envolvem terminologias € uma nova area de
investigacao que teve inicio no ano de 2007, no Brasil, e, nesses 11 anos, poucos
trabalhos foram produzidos. Com isso, 0s pesquisadores e interessados nessa
area buscam a ampliagao dos estudos dessa tematica a partir de novos estudos.
E importante ressaltar que a pesquisa que envolve registros de sinais-termos da
Libras, legitima-se a partir da lei 10.426/2002, momento em que a lingua utilizada
pelos surdos € reconhecida e, assim, os pesquisadores debrugcam-se sob a
tematica com diferentes olhares.

Para a escrita desse trabalho, eu, sendo surdo, utilizei como primeira lingua
a Libras (L1) e, como segunda lingua, a lingua portuguesa (L2). Além disso, meu
pensamento € processado na minha L1 e sou fluente nela, mas a escrita desse
trabalho precisou ser em lingua portuguesa e, para isso, contei com o trabalho de
uma tradutora e intérprete de Libras. Com esse trabalho, busquei ampliar as
fichas terminoldgicas proposta por LIMA (2012) e Martins (2018). A ideia central é
ampliar a estrutura do material, bem como relaciona-lo com as novas tecnologias
como, por exemplo, os videos do Youtube, QR Code, melhorando, assim, a
visualizacdo do movimento, expressao facial, corporal, orientagcdo de mao e ponto
de articulacdo dos sinais.

Nesse estudo priorizei a investigagao e registro de sinais-termos de Libras
para a terminologia da area de Administracdo, pois os académicos surdos ao
frequentarem as aulas sentem falta de sinais-termo da area. Com isso, esse
trabalho buscou ajudar os novos académicos e intérpretes de Libras na no
processo de tracdo e interpretacdo em sala de aula, pois antigamente os
académicos surdos nao tinham sinais especificos para cada area, o que 0s
prejudicava. Assim, foi pensando em questdes como essa que foi desenvolvido o
glossario de Administragcdo em Libras para ajudar os académicos surdos nas
Universidades.

Ao finalizar o Glossario de Administracdo em Libras, o mesmo foi entregue
ao curso de Administracdo, na UFPel. Além disso, esta a disposicdo para
publicacdo e uso a quem possa interessar. Somado a isso, ela pode servir como
base para a producédo de um glossario de Administragdo em Libras virtual como,
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por exemplo, o que é gerido pela Universidade Federal Santa Catarina para
outras areas do conhecimento.

No final do estudo, foi realizada uma segunda entrevista com o académico
surdo da UFPel para saber como ele sua opinido sobre o glossario de
Administracdo em Libras. O resultado foi positivo e satisfatorio, pois esse relatou
que quer continuar produzindo mais sinais-termo para também usufruir do
aplicativo QR Code Reader, no celular, que permite estudar em qualquer
momento e lugar os conceitos.

Além disso, visualizar o video do sinal-termo em video é melhor do que
recorrer a fotos, pois mostra o espago-visual, a configuragcdo e orientacdo de
maos, ponto de articulacao, expressao facial e corporal. Somado a isso, acredita-
se que a ficha terminologica atualizada ajudara no entendimento dos sinais,
contribuindo para o trabalho dos futuros pesquisadores e académicos de qualquer
area que envolva a terminologia de Libras.
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